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Graphics
U 15-33V DC
1/24V 13.2 mA
I/LSN 3.25 mA
) 0.2-1.5mm
§ 5. 450 °C
EN 60529 IP20
95 %
& ~154 g
| 127 x 96 x 60 mm
FPP-5000
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1 Popis funkci

Komunikacni rozhrani LSN FPP-5000-TI13 predstavuje pouze rozsifeni pro sadu externiho
napajeciho zdroje FPP-5000. Jde o komunikaéni rozhrani mezi sadou FPP-5000 a Ustfednou,
které vysila do Ustfedny nasledujici signalizace poruch:
—  Porucha elektrické sité
—  Porucha akumulatoru

—  Porucha vnitfniho odporu baterie
—  Porucha ridici jednotky akumulatord BCM-0000-B
—  Zkrat na 24 V vystupech
—  Chybné uzemnéni

S programovacim softwarem FSP-5000-RPS lze navic naprogramovat vystupy spinace
a nastavit sledovani linky podle normy EN 54-13.
Modul je zapojen vedle jednotky BCM-0000-B na kratké sbérnici ustfedny PRS-0002-C a je

napajen sbérnici Ustfedny prostrednictvim sbérnice modulu (MOB). Na predni strané modulu
jsou 4 indikatory LED, které signalizuji ¢innost a chybovy stav.

Viz Graphics, Strana 000.

Prirazeni vyvodu a indikatora LED

Oznaceni Pripojeni
+U/0V 1x privod pomocného napajeni (pripojovaci svorky pro
prichozi zapojeni)
1x vystup pomocného napajeni (pfipojovaci svorky pro
prichozi zapojeni)
al-/bl+ Privodni LSN
SHIELD Stinény vodic¢
a2-/b2+ Vystupni LSN
Oznaceni |Indikator LED Indikator LED|Oznaceni |Indikator LED Indikator
zapnut vypnut zapnut LED vypnut
@ V ¢innosti Necinny }_K Zjisténa porucha Bez poruchy
STATUS GROUND |uzemnéni uzemnéni
FAULT
A - Zjistén plizivy | Zadné A - Zjistén plizivy | Zadné
BCM 24V zkrat poruchy BCM 24V zkrat poruchy
o - PretiZeni => ©) - PretiZeni =>
POWER POWER OUT2
OUT1 vypnut vypnut
3 Technické udaje
Viz Graphics, Strana 000
Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation 2016.04 | 5.1 |
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1 Funktionsbeschreibung

Die FPP-5000-TI13 LSN-Kommunikationsschnittstelle ist ausschlieBlich eine Erweiterung fir
den FPP-5000 Bausatz externes Netzteil. Sie ist die Kommunikationsschnittstelle zwischen
dem FPP-5000 und der Zentrale und Ubertragt die folgenden Stérungen an die Zentrale:

—  Netzstorung

—  Batteriestérung

—  Storung Innenwiderstand Batterie

- BCM-0000-B Stoérung Batteriereglermodul

—  Kurzschluss der 24 V-Ausgange

—  Erdschluss

AuBerdem kdnnen mit der Programmiersoftware FSP-5000-RPS die Schaltausgange
programmiert und die Einstellungen fiir die Leitungsiiberwachung gemaB EN 54-13
vorgenommen werden.

Das Modul wird neben dem BCM-0000-B Modul auf dem kurzen Modultrager PRS-0002-C
aufgesteckt und wird vom Modultrdger Gber den Modulbus (MOB) mit Spannung versorgt. Auf
der Vorderseite des Moduls befinden sich 4 LEDs zur Betriebs- und Stérungsanzeige.

2 Klemmenbelegung und LED-Anzeige

Siehe Graphics, Seite 000.

Beschriftung Anschluss
+U/0v 1x Zusatzspannungsversorgung, kommend
(Anschlussklemmen zum Durchschleifen)
1x Zusatzspannungsversorgung, gehend (Anschlussklemmen
zum Durchschleifen)
al-/bl+ LSN kommend
SHIELD Schirmbeidraht
a2-/b2+ LSN gehend
Beschriftu |LED ein LED aus Beschriftu |LED ein LED aus
ng ng
@ In Betrieb AuBer }K Erdschluss erkannt | Kein
STATUS Betrieb GROUND Erdschluss
FAULT
A —  Schleichende | Keine A —  Schleichender |Keine
BCM 24V r Kurzschluss | Stérungen BCM 24V Kurzschluss Stérungen
erkannt ® erkannt
- Uberstrom - Uberstrom =>
=> POWER POWER OUT2
OouUT1 ausgeschaltet
ausgeschalte
t
3 Technische Daten

Siehe Graphics, Seite 000

2016.04 | 5.1 | Installation Bosch Sicherheitssysteme GmbH
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1 Mepiypagpn Aettoupyiac

H Siaouvbeon emkowvwviac LSN FPP-5000-TI13 eival eméktacn povo yia To eEwTeEPIKO KIT
povabag Tpopodoaciac FPP-5000. AnoTeAel Tn Slaouvbeon emnkolvwviac peta&u Tou FPP-5000 kat
Tou mivaka Kat petadidel Ta akoAouba mpof3AnpaTta oTov mivaka:

—  BAA4PBn kuptag Tpopodoaoiac

—  BA4f3n ynaTtapiag

-  TlpoAnua ecwTEPLKNC avTioTaong ymarapiag

-  Tlp6BAnpa dopooTolxeiou eAeykTr) prmatapiac BCM-0000-B

-  BpaxukUkAwpa e€obwv 24 V

- TpofAnua yeiwong

EmmA€ov, pe To Aoylopikd mpoypappaTtiopoU FSP-5000-RPS, pmopoUv va mpoypappaTtioTouv ol
€€odol Slakotn¢ Kal va mpaypaTtomnoin®ouyv ol pubpicelc yia Tnv mapakoAouObnon ypapung,
oup@wva pe To EN 54-13.

To dopoaoToixeio eival ouvbedepévo 6imha oto BCM-0000-B oTov kovtd 06nyd mivaka PRS-0002-
C kat TpogodoTeital e peupa amo Tov 06nyod mivaka péow Tou dtaulou dopoaoToixeiou (MOB. H
umpooTivry mAeupd Tou SopoaTolxeiou €xel 4 LED, mou umobelkvuouv Tnv KaTaotaon AetToupyiag
Kat Ta mpofAnpara.

2 Exxwenon teppatikwyv Kat evdei&ewc LED

BA. Graphics, XeAiba 000.

ZAuavon Zovbeon
+U/0V 1x BonONTIKO TPOPOBOTIKO EICEPXOHUEVO (TEPUATIKA oUVOEDNC
yla 3poxo di€heuonc)
1x BondnTIKO TPoPoSOTIKO e€epxOpevo (TepuaTika ouvbeaonc
yla 3poxo diEheuonc)
al-/bl+ LSN eloepxopevo
SHIELD Owpaklopévo KaAwdlo
a2-/b2+ LSN eEepxopevo
Emonpavo|LED avapuévn LED ofinoty |Emonpavo |LED avappévn LED ofinotn
n n
@ Ye Aettoupyia Ye abpavela )_K AvixveuOnke Kavéva
STATUS GROUND |TMpOBAnpa yeiwong |mpofAnua
FAULT yeiwone
Q - AvixvelOnke |Kavéva Q - AvixvelOnke |Kavéva
BCM 24V BpaxukUkAwp | mpoRAnua BCM 24V BpaxukUkAwpy | mPoBAnua
[©) a PE ePTUOHO ® a € EPTIUCHO
- YmepévTaon - Ymepévtaon
pelpartoc => pelpartoc =>
amevepyorol amnevepyoroln
nuUévo pévo POWER
POWER ouT2
OuUT1

3 Texvikéc mpodiaypagpécg

BA. Graphics, ZeAiba 000

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation 2016.04 | 5.1 |
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1

Functional Description

The FPP-5000-TI13 LSN Communication Interface is an extension for the FPP-5000 External
Power Supply Unit Kit only. It is the communication interface between the FPP-5000 and the
panel, and transmits the following faults to the panel:

- Mains fault

- Battery fault

—  Battery internal resistance fault

- BCM-0000-B Battery Controller Module fault

—  Short 24 V outputs

- Ground fault

Additionally, with the FSP-5000-RPS programming software, the switching outputs can be
programmed and the settings for the line monitoring according to EN 54-13 can be done.
The module is plugged next to the BCM-0000-B on the PRS-0002-C Panel Rail Short and is
power-supplied by the panel rail via the module bus (MOB). The module’s front side shows 4
LEDs, which indicate the operation and fault status.

Terminal Assignment and LED Displays
See Graphics, page 4.

Labeling Connection
+U/0Vv 1x auxiliary power supply incoming (connection terminals for
looping through)
1x auxiliary power supply outgoing (connection terminals for
looping through)
al-/bl+ LSN incoming
SHIELD Shield wire
a2-/b2+ LSN outgoing
Labeling |[LED on LED off Labeling |LED on LED off
@ In operation Idle ﬂ_{ Ground fault No ground
STATUS GROUND |detected fault
FAULT
A —  Creeping No faults A —  Creeping No faults
BCM 24V short BCM 24V short
(©) detected ) detected
—  Over current —  Over current
=> POWER => POWER
OouT1 OouT2
switched off switched off

Technical Specifications
See Graphics, page 4

2016.04 | 5.1 |
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1

Descripcion funcional

La interfaz de comunicacién LSN FPP-5000-TI13 es una extension para el kit de fuente de
alimentacion externa FPP-5000 solamente. Es la interfaz entre FPP-5000 y la central, a la que
transmite los fallos siguientes:

- Fallodered

—  Fallo de bateria

—  Fallo de resistencia interna de la bateria

-  Fallo del mdédulo controlador de baterias BCM-0000-B

— Salidas de 24 V en cortocircuito

-  Averia de tierra

Ademas, con el software de programacion FSP-5000-RPS, se pueden programar las salidas de
conmutacién y ajustar la configuracién del control de linea segin EN 54-13.

El mdédulo se conecta junto al BCM-0000-B en el rail de central corto PRS-0002-C y recibe la
alimentacién del carril de la central mediante el bus de médulo (MOB). La parte frontal del
modulo dispone de 4 LED que indican el estado de funcionamiento y los fallos.

Asignacion de terminales e indicadores LED
Consulte la Graphics, Pdgina 000.

Etiquetado Conexion

+U/0V 1 fuente de alimentacion auxiliar de entrada (terminales de
conexion para dar continuidad)

1 fuente de alimentacion auxiliar de salida (terminales de
conexién para dar continuidad)

al-/bl+ LSN entrante
SHIELD Malla
a2-/b2+ LSN saliente
Etiquetad |LED encendido LED apagado |Etiquetado|LED encendido LED apagado
o
@ En Inactivo }_K Fallo de tierra Sin fallo de
STATUS funcionamiento GROUND |detectado tierra
FAULT
A —  Cortocircuito | Sin fallos A —  Cortocircuito |Sin fallos
BCM 24V progresivo BCM 24V progresivo
o detectado ©) detectado
—  Sobrecorrien —  Sobrecorrient
te => POWER e => POWER
OuUT1 OUT2 apagada
apagada

Especificaciones técnicas
Consulte la Graphics, Pagina 000.

Bosch Sicherheitssysteme GmbH Installation 2016.04 | 5.1 |
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1 Description fonctionnelle

L'interface de communication LSN FPP-5000-TI113 est une extension du kit bloc d'alimentation
externe FPP-5000 uniquement. Il s'agit de l'interface de communication entre le FPP-5000 et
la centrale, qui transmet les défaillances suivantes a la centrale :

—  Défaillance secteur

— Défaillance de la batterie

—  Défaut de la résistance interne de la batterie

- BCM-0000-B Défaut du module de contréleur de batterie

—  Court-circuit aux sorties 24 V

- Alarme de défaut

En outre, le logiciel de programmation FSP-5000-RPS permet de programmer les sorties de
commutation et de paramétrer la surveillance de lighe conformément a la norme EN 54-13.
Le module se branche a proximité du module BCM-0000-B, sur le rail de centrale de petite
dimension PRS-0002-C et est alimenté par le rail de centrale via le bus du module (MOB). Le
module est équipé de 4 voyants LED a I'avant qui indiquent les états de fonctionnement et de

défaut.
2 Affectation des bornes et voyants LED
Voir Graphics, Page 000.
Etiquetage Connexion
+U/0V 1 alimentation auxiliaire entrante (bornes de connexion pour

mise en boucle)
1 alimentation auxiliaire sortante (bornes de connexion pour
mise en boucle)

al-/bl+ LSN entrant
SHIELD Cable blindé
a2-/b2+ LSN sortant

Etiquetag |Voyant LED activé [Voyant LED |Etiquetage |Voyant LED activé |Voyant LED

Surintensité

e désactivé désactivé
@ En Inactif }K Défaut de terre Aucun
STATUS fonctionnement GROUND |détecté défaut de
FAULT terre
A Court-circuit |Aucune A Court-circuit | Aucune
BCM 24V progressif défaillance BCM 24V progressif défaillance
(@) détecté ® détecté

Surintensité

=> POWER => POWER
OUT1 ouT2
désactivée désactivée

Caractéristiques techniques
Voir Graphics, Page 000

2016.04 | 5.1 |
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1 Opis funkcija

Komunikacijsko sucelje FPP-5000-TI13 LSN predstavlja samo proSirenje kompleta vanjske
jedinice za napajanje FPP-5000. To je komunikacijsko sucelje izmedu FPP-5000 i upravljacke
ploc¢e koje upravljackoj ploci prenosi sljedece pogreske:

-  pogresku u glavhom napajanju

- kvar baterije

—  pogresku u internom otporu baterije

- BCM-0000-B pogresku modula kontrolera baterije

—  Kratki spoj na 24 V izlazima

—  Pogreska u uzemljenju

Osim toga, mogu se uz pomoc¢ softvera za programiranje FSP-5000-RPS programirati uklopni
izlazi te prilagoditi postavke za nadzor linije u skladu sa standardom EN 54-13.

Modul je priklju¢en pored BCM-0000-B na kratku Sinu za upravljacku plo¢u PRS-0002-C i
napaja je Sina ploce preko sabirnice modula (MOB). Na prednjoj strani modula nalaze se 4 LED
indikatora koji pokazuju radni status i status pogresaka.

2 Dodjela prikljucaka i LED prikazi

Pogledajte Graphics, Stranica 000.

Oznaka Veza
+U/0V 1x pomocdni ulazni izvor napajanja (stezaljke za prikljucivanje
kroz petlju)
1x pomocdni izlaz napajanja (stezaljke za prikljucivanje kroz
petlju)
al-/bl+ Ulazni LSN
SHIELD Zastita kabela
a2-/b2+ Izlazni LSN
Oznaka Ukljucen LED Isklju¢en LED |Oznaka Ukljuc¢en LED Iskljucen
indikator indikator indikator LED
indikator
@ U radu U mirovanju )_K Otkrivena Nema
STATUS GROUND pogreska pogreske
FAULT uzemljenja uzemljenja
A - Otkriven Nema A - Otkriven Nema
BCM 24V kratki spoj pogreSaka BCM 24V kratki spoj pogreSaka
(@) puzajuce [©) puzajuce
struje struje
- Nadstruja => - Nadstruja =>
iskljuc¢en isklju¢en
POWER POWER OUT2
OUT1
3 Tehnicke specifikacije

Pogledajte Graphics, Stranica 000
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1 A miikodés ismertetése

Az FPP-5000-TI13 LSN kommunikacios interfész csak az FPP-5000 kiilsé tapegységkészlethez
hasznalhato bdvités. Ez az FPP-5000 tapegység és a kozpont kdzotti kommunikacids interfész,
amely az alabbi hibajelzéseket tovabbitja a kbzpont felé:

—  Tapellatasi hiba

-  Akkumulatorhiba

- Akkumulator belsé ellenalladsi hiba

- BCM-0000-B akkumulator-ellenérzé modul hibaja

- 24 V-os révid kimenetek

- Foldzarlat

Ezenkivil az FSP-5000-RPS programozdszoftverrel be lehet allitani a kapcsolt kimenetet, illetve
meg lehet adni a vonalfigyelés beallitasait az EN 54-13 szabvanynak megfelelden.

A modul a PRS-0002-C rovid koézponti sinen a BCM-0000-B akkumulator-ellendrzé modul
mellett van csatlakoztatva, és a tapellatasat a kézponti sinrél, a modulbuszon (MOB) keresztiil
kapja. A modul eliils6é oldalan négy 4-es LED taldlhatd, amelyek a m(ikodési modot és a
hibadllapotokat jelzik.

2 Csatlakozdkiosztas és LED-kijelzok
Lasd: Graphics, Oldal 000.

Jelolés Csatlakozas
+U/0v 1 bejovo kiegészit6 tapellatas (csatlakozdk a
tovabbkotéshez)
1 kimend kiegészité tapellatas (csatlakozok a
tovabbkotéshez)
al-/bl+ LSN bejové
SHIELD Arnyékolt vezeték
a2-/b2+ LSN kimend
Jelolés LED bekapcsolva |LED Jelolés LED bekapcsolva |LED
kikapcsolva kikapcsolva
O] Uzemben Uresjaratd }K Foldzérlat észlelve |Nincs
STATUS GROUND foldzarlat
FAULT
A - Kialakuld Nincs hiba A - Kialakuld Nincs hiba
BCM 24V rovidzar BCM 24V rovidzar
észlelve ® észlelve
- Tualdram => - Tualdram =>
POWER POWER OUT2
OouUT1 kikapcsolva
kikapcsolva
3 Miiszaki adatok

Lasd: Graphics, Oldal 000
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1 Descrizione delle funzioni

L'interfaccia di comunicazione FPP-5000-TI13 LSN & un'estensione esclusiva del kit
alimentatore esterno FPP-5000. Rappresenta l'interfaccia di comunicazione tra il kit FPP-5000
e la centrale e trasmette alla centrale informazioni sui seguenti guasti:

—  Guasto alimentazione
- Guasto batteria

- Guasto resistenza interna batteria
- BCM-0000-B Guasto modulo di controllo batteria
- Uscite 24 V in cortocircuito

- Guasto massa

Inoltre, con il software di programmazione FSP-5000-RPS, & possibile programmare le uscite
di commutazione e configurare le linee di uscita in modalita controllata in conformita a EN

54-13.

Il modulo viene collegato accanto al BCM-0000-B sul binario corto di centrale PRS-0002-C e
viene alimentato dal binario di centrale tramite il modulo bus (MOB). Sul lato anteriore del
modulo sono presenti 4 LED che indicano gli stati di funzionamento e di guasto.

2 Assegnazione dei terminali e segnalazioni LED

Vedere Graphics, Pagina 000.

Etichettatura

Collegamento

+U/0V Alimentazione ausiliaria 1x in entrata (morsettiera di
collegamento per loop-through)
Alimentazione ausiliaria 1x in uscita (morsettiera di
collegamento per loop-through)
al-/bl+ LSN in entrata
SHIELD Cavo schermato
a2-/b2+ LSN in uscita
Etichettat |LED acceso LED spento |Etichettat |LED acceso LED spento
ura ura
@ In funzione Inattivo )_K Guasto di messa a |Nessun
STATUS GROUND |terrarilevato guasto di
FAULT messa a
terra
A - Corto Nessun A —  Corto circuito |Nessun
BCM 24V circuito guasto BCM 24V parziale guasto
[©) parziale ® rilevato
rilevato - Sovracorrente
Sovracorrent => POWER
e => POWER OUT2 spenta
OUT1 spenta
3 Specifiche tecniche
Vedere Graphics, Pagina 000
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1 Functionele Omschrijving

De LSN communicatie-interface FPP-5000-TI13 is een uitbreiding die uitsluitend is bedoeld
voor de externe voedingseenheid FPP-5000. Het is de communicatie-interface tussen de
FPP-5000 en de centrale en verzendt de volgende storingen naar de centrale:

—  Netspanningsstoring

-  Accustoring

—  Storing interne accuweerstand

- BCM-0000-B Storing accucontrollermodule

—  Kortsluiting 24 V-uitgangen

- Aardfout

Bovendien kunnen met de programmeersoftware FSP-5000-RPS de schakeluitgangen worden
geprogrammeerd en de lijnbewaking conform EN 54-13 worden ingesteld.

De module wordt aangesloten naast de BCM-0000-B op de korte paneelrail PRS-0002-C en
krijgt voeding van de paneelrail via de modulebus (MOB). Op de voorzijde van de module
bevinden zich 4 LED's die de bedrijfsstatus en storingen aangeven.

2 Klembezetting en LEDs

Zie Graphics, Pagina 000.

Labels Verbinding
+U/0Vv 1x voeding voor randapparatuur, inkomend
(aansluitklemmen voor doorlussen)
1x voeding voor randapparatuur, uitgaand (aansluitklemmen
voor doorlussen)
al-/bl+ LSN inkomend
SHIELD Afgeschermde draad
a2-/b2+ LSN uitgaand
Labels LED aan LED uit Labels LED aan LED uit
@ In bedrijf Inactief ﬂ_{ Aardfout Geen
STATUS GROUND |gedetecteerd aardfout
FAULT
A - Kortsluiting | Geen A - Kortsluiting Geen
BCM 24V door storingen BCM 24V door storingen
(©) lekstroom ) lekstroom
gedetecteerd gedetecteerd
- Te hoge - Te hoge
stroom => stroom =>
POWER POWER OUT2
OouUT1 uitgeschakeld
uitgeschakel
d
3 Technische specificaties

Zie Graphics, Pagina 000
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1

Opis dziatania

Interfejs komunikacyjny sieci LSN FPP-5000-TI13 stanowi wytacznie rozszerzenie zestawu
zasilacza zewnetrznego FPP-5000. Jest to interfejs komunikacyjny miedzy urzadzeniem
FPP-5000 i centralg, przekazujacy do niej informacje o nastepujacych typach usterek:

—  Usterka zasilania sieciowego

—  Usterka akumulatora

—  Usterka wewnetrznej rezystancji akumulatora

- Usterka modutu kontrolera akumulatora BCM-0000-B

- Zwarcie wyjs¢ 24 V

- Usterka uziemienia

Przy pomocy aplikacji do programowania urzadzenia FSP-5000-RPS mozna przeprowadzi¢
modyfikacje ustawien wyjs$¢ przetaczajacych oraz funkcji monitorowania linii zgodnie z norma
EN 54-13.

Modut jest podtaczany do krotkiej szyny przytgczeniowej PRS-0002-C obok modutu kontrolera
akumulatora BCM-0000-B. Zasilanie jest realizowane przez szyne przytaczeniowa za
posrednictwem magistrali modutu MOB. W przedniej czesci modutu znajduja sie 4 diody LED,
ktore sygnalizuja funkcje obstugowe oraz stan usterki.

Diody LED i rozmieszczenie zaciskow
Patrz Graphics, Strona 000.

Oznaczenie Potaczenie
+U/0V 1x potaczenie wejsciowe dodatkowego zasilacza (zaciski
potaczeniowe do potaczen przelotowych)
1x potaczenie wyjsciowe dodatkowego zasilacza (zaciski
potaczeniowe do potaczen przelotowych)
al-/bl+ Potaczenie wejsciowe LSN
SHIELD Zyta ekranujaca
a2-/b2+ Potaczenie wyjsciowe LSN
Oznaczeni |Dioda LED wt. Dioda LED Oznaczeni |Dioda LED wt. Dioda LED
e wyt. e wyt.
@ Praca Brak )_K Wykryto usterke Brak usterki
STATUS aktywnosci |GROUND |uziemienia uziemienia
FAULT
A - Wykryto Brak usterek A - Wykryto Brak usterek
BCM 24V zwarcie BCM 24V zwarcie
® narastajace ©) narastajace
- Zbyt duze - Zbyt duze
natezenie => natezenie =>
wyjscie wyjscie
POWER POWER OUT2
OUT1 wytaczone
wytaczone

Dane techniczne
Patrz Graphics, Strona 000
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1

Descricao funcional

A Interface de comunicacdo LSN FPP-5000-TI13 é uma extensao apenas do Kit de fonte de
alimentacao externa FPP-5000. Consiste na interface de comunicacao entre o FPP-5000 e o
painel, ao qual transmite as seguintes falhas:

- Falha de rede

—  Falha de bateria

—  Falha da resisténcia interna da bateria

—  Falha do Mdédulo de Controlador da Bateria BCM-0000-B

—  Curto-circuito nas saidas de 24 V

—  Falha de terra

Além disso, com o software de programacao FSP-5000-RPS, é possivel programar as saidas de
comutacao e configurar as definicdbes de monitorizacao de linhas em conformidade com a
norma EN 54-13.

O modulo é ligado junto do BCM-0000-B na Calha curta de painel PRS-0002-C e alimentado
pela calha do painel através do bus do modulo (MOB). A parte frontal do modulo apresenta 4
LEDs que indicam os estados de operacéao e falhas.

Atribuicao de Terminais e Indicadores LED
Ver Graphics, Pagina 000.

Legendagem Ligacao
+U/0V 1 entrada de fonte de alimentacdo auxiliar (terminais de
ligacdo para ligacdo em loop)
1 saida de fonte de alimentacao auxiliar (terminais de
ligacdo para ligacdo em loop)
al-/bl+ LSN de entrada
SHIELD Cabo blindado
a2-/b2+ LSN de saida
Legendag [LED ligado LED Legendage |LED ligado LED
em desligado m desligado
@ Em operagao Inativo }K Detetada falha de |Sem falha de
STATUS GROUND |ligacao aterra ligacdo a
FAULT terra
A - Detetada Sem falhas A - Detetada Sem falhas
BCM 24V informacéao BCM 24V informacdo de
(@) de curto- ® curto-circuito
circuito - Excesso de
- Excesso de corrente =>
corrente => POWER OUT2
POWER desligado
OouT1
desligado

Dados técnicos
Ver Graphics, Pagina 000
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1

Descrierea functionala

Interfata de comunicatii LSN FPP-5000-TI13 este o extensie numai pentru kitul de unitate de
alimentare externa FPP-5000. Acesta este interfata de comunicatii intre FPP-5000 si panou si
transmite urmatoarele defecte la panou:
—  Defect retea

- Defect baterie

-  Defect de rezistenta interna baterie
- Defect modul controler baterie BCM-0000-B
- lesiri 24 V scurtcircuit

-  Defect impamantare
Suplimentar, cu software-ul de programare FSP-5000-RPS, iesirile de comutare pot fi
programate si se pot efectua setarile pentru monitorizarea liniei conform EN 54-13.

Modulul este conectat apoi la BCM-0000-B de pe sina de montare scurta PRS-0002-C si este
alimentat de sina de montare prin magistrala modulelor (MOB). Partea frontala a modulului
dispune de 4 LED-uri, care indica starea de operare si de defect.

Alocarea bornelor si afisajele cu LED-uri
Vezi Graphics, Pagina 000.

Etichetare Conexiune
+U/0V 1 sursa de alimentare auxiliara de intrare (borne de
conectare in bucla)
1 sursa de alimentare auxiliara de iesire (borne de conectare
in bucla)
al-/bl+ LSN de intrare
SHIELD Cablu ecranat
a2-/b2+ LSN de iesire
Etichetare |LED aprins LED stins Etichetare |LED aprins LED stins
O] in functiune in repaus )_K Defect de Niciun
STATUS GROUND |impamantare defect de
FAULT detectat impamantare
A —  Scurtcircuit | Fara defecte A —  Scurtcircuit Fara defecte
BCM 24V de BCM 24V de conturnare
® conturnare ©) detectat
detectat —  Supracurent
—  Supracurent => POWER
=> POWER OUT2 oprita
OUT1 oprita

Specificatii tehnice
Vezi Graphics, Pagina 000
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1 NMpuHUKN gencTBUA

TenekoMMyHUKaLWOHHBbIM MHTepdenc LSN FPP-5000-TI13 aBnsaeTca paclunMpeHremM TonbKo aAns
KOMMNEeKTa BHELIHEro UCTOUHUKa nutaHua FPP-5000. 3To TeneKoOMMYHUKALWOHHBbIM UHTepdEenc
mexay FPP-5000 1 naHenbto. OH nepenaeT Ha NaHenb COOBLIEHUA O CNeayoLmUX
HEeUCnpaBHOCTAX:

—  OTKas ceTu aneKTponuTaHuA

-  Ortkas bartapeu

—  Ortkas cobcTBeHHOro conpoTuBneHns batapeu

- BCM-0000-B OTtkas mogyns KoHTponnepa barapeu

- KopoTtkue 24 V BbIXOAbl

—  OTKas 3a3eMneHun

Kpome Toro, ¢ nomoubto nporpammHoro obecneuennsa FSP-5000-RPS mMoxHO
3anporpamMmnpoBaTh NepeKnUYaemMble BbIXoAbl U HACTPOMKU MOHUTOPUHIA 3MTEKTPONUHUK B
cooTtBeTcTBMM C EN 54-13.

Mopaynb noakntouaetca pagom ¢ BCM-0000-B Ha kopoTKkune canasku naHenun PRS-0002-C,
nUTaHWe K yCTPOMCTBY NOAAETCA C NOMOLLbIO Cana3ok naHenu yepes wuHy moayna (MOB). Ha
nepegHen NnaHenM Moayna pPacnonoXeHbl cBeToaMoabl 4, KOTopble 0TODpaXKatoT Xos4
3KCMnnyataunun U cTatyCc OTKasoB.

2 Ha3sHaueHue KOHTAaKTOB U cBeToaAuMOo4AHbI€ UHAUKATOPDbI
Cwm. Graphics, CtpaHuya 000.
MapkupoBka CoeaunHeHue
+U/0ov OauH ONONMHUTENbHBIM UCTOUHMK BXOAHOIO NMUTAHKA
(coeagnHUTENDBHbIE KNEMMbI ANf MPOXOLHOIO MNOAKMIOUEHHUA)
OAuH OONONHUTENBHBIM UCTOYHWK BbIXOAHOMO NMUTaHUA
(coeanHUTENbHbIE KNEMMbI NS MPOXOAHOIrO MOAKMOUEHHWA)
al-/bl+ LSN BxogHOe nuTaHue
SHIELD JKpaHMpoBaHHbIN Kabenb
a2-/b2+ LSN BbixogHOe NUTaHue
MapkupoB|LED Bkn. LED BbiKkn. Mapkupos |LED Bkn. LED BbiKkn.
Ka Ka
@ Bo Bpemsa pabotbl | HeakTuB. }K ObHapy»xeH oTka3 | OTka3s
STATUS GROUND |3asemrneHun 3as3emneHun
FAULT OTCyTCTBYET
A —  OOb6HapyxeHo |HeucnpaBHO A ObHapy»xeHo |HeucnpaBHO
BCM 24V npegnonarae |Ctu BCM 24V npepnonaraem | CTu
@ moe K3 OTCYTCTBYIOT ® oe K3 OTCYTCTBYIOT
— [eperpyska [Meperpyska
=> POWER => POWER
OouT1 ouT2
OTK/TOUEHO OTK/TOUEHO

TexHUUeCKUe XapaKTepPUCTUKH
Cwm. Graphics, CtpaHuya 000
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1

Funkcionalni opis

Komunikacijski vmesnik FPP-5000-T113 LSN je razsiritev le za komplet zunanje napajalne enote
FPP-5000. Predstavlja komunikacijski vmesnik med napravo FPP-5000 in plosco, kateri
sporoca naslednje napake:

—  Napaka v elektricnem omrezju

- Napaka baterije

— Napaka notranjega upora baterije

- BCM-0000-B Napaka modula za nadzor baterije

- Kratki izhodi 24 V

—  Napaka na ozemljitvi

Dodatno lahko s programsko opremo FSP-5000-RPS programirate izhodna stikala in opravite
nastavitve za nadzor linije v skladu s standardom EN 54-13.

Modul je poleg modula za nadzor baterije BCM-0000-B priklju¢en na kratko vodilo plos¢e
PRS-0002-C, ki preko vodila modula (MOB) napaja vmesniski modul. Na sprednji strani modula
so 4 indikatorji LED, ki oznacCujejo delovanje in stanje napak.

Dodelitev terminalov in zasloni LED
Oglejte si Graphics, Stran 000.

Oznake Povezava
+U/0V 1x vhod za dodatno napajanje (prikljucki za zaporedno
vezavo)
1x izhod za dodatno napajanje (prikljucki za zaporedno
vezavo)
al-/bl+ LSN (vhodni)
SHIELD Izoliran kabel
a2-/b2+ LSN (izhodni)
Oznake Indikator LED Indikator LED|Oznake Indikator LED Indikator
vklopljen izklopljen vklopljen LED
izklopljen
@ V uporabi Mirovanje )_K Zaznana napaka na | Ni napake na
STATUS GROUND |©Ozemljitvenem ozemljitvene
) kablu m kablu
a —  Zaznan delni | Ni napak Q —  Zaznan delni Ni napak
BCM 24V kratki stik BCM 24V kratki stik
(@) - Prevelik tok [©) - Prevelik tok
=> izklopljen => izklopljen
POWER POWER OUT2
OUT1 (izklop (izklop
napajanja 1) napajanja 2)

Tehnic¢ne specifikacije
Oglejte si Graphics, Stran 000
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1 islev Aciklamasi

FPP-5000-TI13 LSN iletisim Arayiizii, yalnizca FPP-5000 Harici Giic Kaynagi Unitesi Seti icin bir
uzatmadir. FPP-5000 ile panel arasindaki iletisim arayuzudir ve asagidaki hatalari panele
aktarir:

—  Ana sebeke hatasi

—  Batarya hatasi

—  Batarya dahili direng¢ hatasi

- BCM-0000-B Batarya Kontrol Cihazi Modiili hatasi

- Kisa 24V c¢ikislar

—  Toprak hatasi

Ayrica, FSP-5000-RPS programlama yazilimiyla anahtarlama cikislari programlanabilir ve hat
izleme ayarlari EN 54-13'e uygun sekilde yapilabilir.

Modil, PRS-0002-C Kisa Panel Rayi lizerinde BCM-0000-B moddliiniin yanina takilir ve panel
rayl tarafindan modiil veriyolu (MOB) iizerinden gili¢c saglanir. Modillin 6n tarafinda, ¢alisma ve
hata durumlarini gésteren 4 LED bulunur.

2 Terminal Atama ve LED Ekranlar
Bkz. Graphics, Sayfa 000.

Etiket Baglanti
+U/0V 1 x yardimci glic kaynagi - gelen (loop gecisi icin baglanti
terminalli)
1 x yardimci gl kaynagi - giden (loop gegisi icin baglanti
terminalli)
al-/bl+ LSN gelen
SHIELD Kablo koruyucu
a2-/b2+ LSN giden
Etiket LED acik LED kapali Etiket LED acik LED kapali
@ Calismada Bosta ﬂ_{ Topraklama hatasi | Topraklama
STATUS GROUND |algilandi hatasi yok
FAULT
A - Kisa devre Hata yok A - Kisa devre Hata yok
BCM 24V algilandi BCM 24V algilandi
[©) - Asir akim => ® - Asir akim =>
POWER POWER OUT2
OUT1 kapatildi
kapatildi
3 Teknik Ozellikler

Bkz. Graphics, Sayfa 000
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